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Recr
SilBlcscio:

LASTS YEARS
NOT MONTHS!

jDURA ANOS
NO MESES!

DURE DES ANNEES
ET NON DES MOIS!

ORIGINAL FIT
REAR BLADE

Escobillas traseras de ajuste original
Lame parfaite pour vitre arriére

o Superior WipiNG Epce
Borde limpiador de calidad superior
Bord d’essuyage supérieur

® Fast & Easy InstaLLATION
Instalacion rdpida y fdcil
Installation rapide et facile
® DuraLe CONSTRUCTION

Construccion dvradera
Construction durable

® Apricarion SPeciFic FITMENT
Adaptador especifico para la aplicacion
Raccord spécifique a I’application

For Use WitH:
Para ser utilizado con:
Destiné a étre utilisé avec:
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INsTRUCTIONS:
Instrucciones:

Instructions:
/7 .

1. IF NECESSARY, SEPARATE HINGE COVER ON BASE OF
ARM TO REMOVE.
2, GENTLY PULL ARM AWAY FROM REAR WINDOW.

1. Si es necesario, abra o remueva la tapa de la
articulacion en la base del brazo.
2. Levante el brazo alejdndolo del parabrisas.

1. Si nécessaire, séparez le couvercle a charniére
situé sur la base dv bras afin de le retirer.

2. Tirez doucement le bras pour I'éloigner de la
fenétre arriére.
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34. PLACE CROSSPIECE ON BLADE FRAME INTO
NOTCHED AREA ON ARM.

38. TwisT BOTTOM OF BLADE TOWARD ARM,
SECURING IT INTO PLACE.

3a. Introduzca el eje del marco del limpiaparabri-
sas en la ranura que posee el brazo.

3b. Gire la parte trasera del limpiaparabrisas hacia
el brazo, trabdndolo en su lugar.

3a. Placez la traverse dv cadre de la lame dans la
zone d encoche dv bras.

3b. Tournez la base de la lame en direction du
bras pour la fixer a son emplacement.
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4. GENTLY PRESS ARM TOWARD WINDOW AND
REPLACE HINGE COVER.

4. Cvidadosamente, empuje el brazo hacia la
ventana y frabe nvevamente la tapa de la
articulacion en su lugar.

4. Appuyez doucement sur le bras en le dirigeant
vers la fenétre et remplacez le couverde a
charniére.

MANUFACTURED BY AN
1S0 9001 CERTIFIED COMPANY.
Fabricado por una compaiia con certificacion IS0 9001.
Fabriqué par une entreprise certifiée IS0 9001.

MEETS OR EXCEEDS OEM SPECIFICATIONS
Cumple con los especificaciones del OFM o las supera
Répond ou excéde les spécifications du fabricant

SILBLADE PRODUCTS ARE PROTECTED UNDER ONE OR MORE
OF THE FOLLOWING U.S. PATENTS

Los productos SilBlade estdn protegidos por una o mds
de las siguientes patentes de Estados Unidos

Les produits SILBLADE sont protégés sous I'un ou plusieurs
des brevets américains suivants
5,716,699/5,767,185 /6,004,496 / 6,311,364

www.Silblade.com

o

Distributed by / Distribuido por / Distribué par SPE, LLC— New York, USA
Made in / Hecho en / Fabriqué 6 Taiwan
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REAR

WIPER BLADE

Houa LimpiaBRISAS TRASERA

O Superior WirinG EpGe
Boroe Limpiapor pe CALIDAD SUPERIOR

O Fast & Easy InsTALLATION
InstaLacion Rapipa v Facit

O DuraBLE ConSTRUCTION
Construccion DuraperA

O AppLication SpPeciFic FITMENT
Apaprapor EsPEciFico PARA LA APLICACION

For Use With:

Para Ser UriLizano Con:
\v

\

InsTRUCTIONS:
/NS TRUCCIONES.

M
1. I NECESSARY, SEPARATE HINGE COVER ON
BASE OF ARM TO REMOVE.

2. GENTLY PULL ARM AWAY FROM REAR WINDOW.,

1. SiEs NECESARIO, EXTIENDA LA CUBIERTA DE [A
BISAGRA, EN LA BASE DEL BRAZO Y REMUEVA.
2. LEVANTE EL BRAZO LEJOS DE LA VENTANA.
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3a. PosITION BLADE PERPENDICULAR TO ARM
AND PLACE CROSSPIECE ON FRAME INTO
NOTCHED AREA ON ARM.

3B. TWIST BOTTOM OF BLADE TOWARD ARM
SECURING IT INTO PLACE.

34. MIANTENGA EL LIMPIAPARABRISAS
PERPENDICULAR AL BRAZO E INTRODUZCA EL EJE
DEL MARCO DEL LIMPIAPARABRISAS EN LE
RANURA QUE POSEE EL BRAZO.

38. GIRE LA PARTE TRASERA DEL LIMPIAPARABRISAS
HACIA EL BRAZO, TRABANDOLO EN SU LUGAR.

@
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4, GENTLY, PRESS ARM TOWARD WINDOW.

4, CUIDADOSAMENTE, EMPUJE EL BRAZO HACIA LA
VENTANA.

Made In China/Hecho En China
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REAR

WIPER BLADE

Houa LimpiaBRISAS TRASERA

O Superior WirinG EpGe
BorpEe Limpiapor DE CALIDAD SUPERIOR

O Fast & Easy InsTaLLATION
InstaLacion Rapipa v Fici

 DuraBLE CONSTRUCTION
Construccion DurADERA

O AppLicarion SpeciFic FITMENT
Aparrapor EsPEciFico PARA LA APLICACION

For Use With:

Para Ser Uriizano Con:

l

InsTRUCTIONS:
/NS TRUCCIONES:

=

1. PINCH THE TABS ON THE MIDDLE OF THE
BLADE FRAME, MEANWHILE MOVE BLADE
INTO ARM UNTIL BLADE IS SECURED IN
POSITION,

1. APRIET LAS SOLAPAS UBICADAS EN EL CENTRO
DEL MARCO DEL LIMPIAPARABRISAS, AL MISMO
TIEMPO QUE GUIA EL LIMPIAPARABRISAS DENTRO
DEL BRAZO HASTA QUE LAS TRABAS SE ASEGUREN
EN SU LUGAR.

Made In China / Hecho En China
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REAR

WIPER BLADE

Houa LimpiaBRISAS TRASERA

O SupPerior WirinG EpGe
Borpe LimpiapoRr DE CALIDAD SUPERIOR

O Fast & Easy InstaLLaTioN
InstaLacion RApripa v Faci

 DuraBLE CoNSTRUCTION
Construccion DurADERA

O Appicarion SpeciFic FITMENT
Apaprapor EsPEciFico PARA LA APLICACION

For Use WitH:

Para Ser UriLizano Con:
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INsTRUCTIONS:
/ NSTRUCCIONES:.
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1. IF NECESSARY, SEPARATE HINGE COVER ON
BASE OF ARM TO REMOVE.

2. GENTLY PULL ARM AWAY FROM REAR WINDOW.

1. Si ES NECESARIO, EXTIENDA LA CUBIERTA DE LA
BISAGRA, EN LA BASE DEL BRAZO Y REMUEVA.

2. LEVANTE EL BRAZO LEJOS DE LA VENTANA.
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3a. INSERT CROSSBAR ON BLADE FRAME INTO
SLOT ON ARM UNTIL IT LOCKS INTO PLACE.
3B. RoTATE BOTTOM OF BLADE TOWARD ARM.

3. MIANTENGA EL LIMPIAPARABRISAS
PERPENDICULAR AL BRAZO E INTRODUZCA EL EJE
DEL MARCO DEL LIMPIAPARABRISAS EN LA
RANURA QUE POSEE EL BRAZO.

3B. GIRE LA PARTE TRASERA DEL LIMPIAPARABRISAS
HACIA EL BRAZO, TRABANDOLO EN SU LUGAR.

4. CAREFULLY, PUSH ARM TOWARD WINDOW.

4. CUIDADOSAMENTE, EMPUJE EL BRAZO
HACIA LA VENTANA.

Made In China / Hecho En China




